
MALEZIJA  MY 

I Deo: Spisak artikala koji su zabranjeni za uvoz (ili tranzit) ili 
artikala koji se prihvataju uslovno 
 

Odeljak I Žive životinje; proizvodi životinjskog porekla 

Poglavlje 1 Žive životinje 
 • Zabranjeni artikli 
 Sve životinje i ptice, žive ili mrtve, i njihovi delovi tela. 
 • Artikli koji se prihvataju uslovno 
 Pčele, pijavice i svilene bube. 
Poglavlje 2 Meso i drugi klanični proizvodi za jelo 
 • Zabranjeni artikli 
 Meso i klanični proizvodi, sveži ili konzervisani (suvi, dehidrovani, usoljeni, marinirani ili 

dimljeni), smrznuti ili rashlađeni, od bivola, goveda, ovaca i koza.  
 • Artikli koji se prihvataju uslovno 
 Videti Deo II, § 2.1. 
Poglavlje 3 Ribe i ljuskari, mekušci i drugi vodeni beskičmenjaci 
 • Zabranjeni artikli 
 Svi beskičmenjaci (uključujući i njihova jaja). Sve vrste riba pirana i kornjačina jaja. 
 • Artikli koji se prihvataju uslovno 
 Artikli uz koje je priložena dozvola izdata od ili u ime generalnog direktora za poljoprivredu. 
Poglavlje 4 Mlečni proizvodi; ptičja jaja; prirodni med; jestivi proizvodi životinjskog porekla, koji 

nisu uključeni ili navedeni na drugom mestu 
 • Zabranjeni artikli 
 Mleko i mlečni proizvodi. Ptičja gnezda, jaja domaće živine, ptica i gmizavaca iz reda 

Testudines (kornjače), osim jaja vodenih kornjača. 
 • Artikli koji se prihvataju uslovno 
 Artikli uz koje je priložena dozvola izdata od ili u ime generalnog direktora veterinarske 

službe, prema Uredbi o životinjama iz 1953. godine. 
Poglavlje 5 Proizvodi životinjskog porekla, koji nisu uključeni ili navedeni na drugom mestu 
 Nema. 
Odeljak II Biljni proizvodi 
Poglavlje 6 Živo drveće i ostale biljke; lukovice; korenje i slično; rezano cveće i ukrasno lišće 
 • Zabranjeni artikli 
 Biljke, odnosno sve vrste biljaka i delova biljaka, žive ili mrtve, uključujući stabljike, sporedne 

krtole, lukovice, zrnevlje, rizome, podloge, stabljike sa okcima, reznice, položenice, korenove 
izdanke, korenje, lišće, cveće, plodove, seme, i sve druge delove ili proizvode biljaka, bilo da 
su spojeni sa matičnom biljkom ili odvojeni od nje. 

 • Artikli koji se prihvataju uslovno 
 Videti Deo II, § 2.2. 
Poglavlje 7 Povrće, korenje i krtole za jelo 
 • Zabranjeni artikli 
 Plodovi biljaka, uključujući grašak, pasulj, indijski orah, kikiriki, kukuruz, pirinač, susam, 

pšenicu, začine, tapioku, sveže povrće, suvo mahunasto povrće, korenje i krtole, sveži ili 
suvi. 

 • Artikli koji se prihvataju uslovno 
 Videti Deo II, § 2.2. 
Poglavlje 8 Jestivo voće i jezgrasto voće; kora južnog voća (agruma) ili dinja 
 • Zabranjeni artikli 
 Plodovi kakaovca, rambutan, pulasan i longan, proizvedeni na Filipinima ili u Indoneziji. 
 • Artikli koji se prihvataju uslovno 
 Videti Deo II, § 2.2. 
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Poglavlje 9 Kafa, čaj, maté (paragvajski čaj) i začini 
 • Artikli koji se prihvataju uslovno 
 Pošiljke mora pregledati i po potrebi tretirati Odsek za poljoprivredu. 
Poglavlje 10 Žitarice 
 • Artikli koji se prihvataju uslovno 
 Pirinač u ljusci ili oljušten, uključujući pirinčano brašno, glazirani pirinač, pirinčane mekinje i 

testeninu. 
Poglavlje 11 Proizvodi mlinarske industrije; slad; skrob; inulin; pšenični gluten 
 Nema. 
Poglavlje 12 Seme i plodovi uljarica; razno zrnevlje, seme i plodovi; industrijsko ili lekovito biljke; 

slama i kabasta stočna hrana 
 Nema. 
Poglavlje 13 Šelak; gume, biljne smole i ostali biljni sokovi i ekstrakti 
 Nema. 
Poglavlje 14 Biljni materijali za pletarstvo; biljni proizvodi koji nisu uključeni ili navedeni na 

drugom mestu 
 Nema. 
Odeljak III Životinjske ili biljne masti i ulja i njihovi proizvodi; prerađene jestive masti; životinjski 

ili biljni vosak 
Poglavlje 15 (jedino poglavlje) 
 Nema. 
Odeljak IV Prerađeni (gotovi) prehrambeni proizvodi: napici, žestoka alkoholna pića i sirće; 

duvan i obrađene zamene za duvan  
Poglavlje 16 Prerađevine od mesa, ribe ili rakova, mekušaca ili drugih vodenih beskičmenjaka 
 Nema. 
Poglavlje 17 Šećeri i slatkiši sa šećerom 
 Nema. 
Poglavlje 18 Kakao i kakao proizvodi 
 Nema. 
Poglavlje 19 Proizvodi od žitarica, brašna, skroba ili mleka; pekarski proizvodi 
 Nema. 
Poglavlje 20 Proizvodi od povrća, voća, jezgrastog voća ili drugih delova biljaka 
 Nema. 
Poglavlje 21 Razni jestivi proizvodi (prerađevine) 
 Nema. 
Poglavlje 22 Napici, žestoka alkoholna pića i sirće 
 • Artikli koji se prihvataju uslovno 
 Grožđana šira, sa  fermentacijom sprečenom ili zaustavljenom na drugi način osim 

dodavanja alkohola. 
 Palmovo vino, osim u limenkama ili u bocama. 
 Etil-alkohol, denaturisan u stepenu koji propisuje generalni direktor carine. 
 Sirće i zamene sirćeta dobijene od sirćetne kiseline. Videti Deo II, § 2.4. 
Poglavlje 23 Ostaci i otpaci u prehrambenoj industriji; gotova stočna hrana  
 Nema. 
Poglavlje 24 Duvan i fabričke zamene za duvan 
 • Artikli koji se prihvataju uslovno 
 Cigarete. Videti Deo II, § 2.5. 
Odeljak V Mineralni proizvodi 
Poglavlje 25 So; sumpor; zemlja i kamen; gipsani materijali; kreč i cement  
 • Artikli koji se prihvataju uslovno 
 Artikli uz koje je priložena uvozna dozvola izdata od strane ili u ime direktora za poljoprivredu 

Zapadne Malezije (sa Labuanom), ili direktora za poljoprivredu saveznih država Sabah i 
Saravak, u skladu sa Pravilnikom o karantinu biljaka iz 1981. godine. 

Poglavlje 26 Rude, šljaka i pepeo 
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 Nema. 
Poglavlje 27 Mineralna goriva, mineralna ulja i proizvodi nastali njihovom destilacijom; bitumenski 

materijali; mineralni vosak 
 • Artikli koji se prihvataju uslovno 
 Artikli uz koje je priložena uvozna dozvola izdata od ili u ime direktora za poljoprivredu 

Zapadne Malezije (sa Labuanom), ili direktora za poljoprivredu saveznih država Sabah i 
Saravak, u skladu sa Pravilnikom o karantinu biljaka iz 1981. godine. 

Odeljak VI Proizvodi hemijske industrije i srodnih delatnosti 
Poglavlje 28 Neorganske hemikalije; organska i neorganska jedinjenja plemenitih metala, metala 

retkih zemalja, radioaktivnih elemenata ili izotopa 
 Nema. 
Poglavlje 29 Organske hemikalije 
 • Artikli koji se prihvataju uslovno 
 Artikli koji se uvoze uz posedovanje ili na osnovu uvozne dozvole koju izdaje Ministarstvo 

zdravlja. Videti Deo II, § 2.7. 
Poglavlje 30 Farmaceutski proizvodi 
 • Artikli koji se prihvataju uslovno 
 Artikli koji se uvoze uz prisustvo ili pomoću uvozne dozvole koju izdaje Ministarstvo zdravlja. 

Videti Deo II, § 2.7. 
Poglavlje 31 Đubriva 
 • Zabranjeni artikli 
 Đubriva životinjskog porekla. 
 • Artikli koji se prihvataju uslovno 
 Artikli uz koje je priložena dozvola izdata od ili u ime generalnog direktora veterinarske 

službe, prema Uredbi o životinjama iz 1953. godine. 
Poglavlje 32 Ekstrakti za štavljenje i bojenje; tanini (štavila) i njihovi derivati; boje, pigmenti i druga 

sredstva za bojenje; boje i lakovi; stolarski kit i ostale smole; mastila  
 Nema. 
Poglavlje 33 Eterična ulja i smole; parfimerijski, kozmetički ili toaletni proizvodi 
 Nema. 
Poglavlje 34 Sapun, organski površinski aktivni reagensi, preparati za pranje, preparati za 

podmazivanje, veštački voskovi; obrađeni voskovi; proizvodi za poliranje ili čišćenje, 
sveće i slični artikli, paste za modelovanje, „zubni voskovi“ i stomatološki proizvodi 
na bazi gipsa   

 Nema. 
Poglavlje 35 Belančevinaste materije; modifikovani skrob; lepila; enzimi 
 Nema. 
Poglavlje 36 Eksplozivi; pirotehnički proizvodi; šibice, piroforne (spontano zapaljive) legure; neki 

zapaljivi proizvodi 
 • Zabranjeni artikli 
 Sva hemijska jedinjenja, smeše ili uređaji, čija je osnovna ili opšta svrha da izazovu 

eksplozije ili pirotehničke efekte, ili ih mogu izazvati, na primer, trenutnim oslobađanjem 
gasova i toplote. Sredstva za vatromet, uključujući petarde. 

 • Artikli koji se prihvataju uslovno 
 Pri uvozu ovih artikala mora se priložiti uvozna dozvola koju izdaje Ministarstvo trgovine i 

industrije. 
Poglavlje 37 Fotografski i kinematografski proizvodi 
 Nema. 
Poglavlje 38 Razni hemijski proizvodi 
 Nema. 
Odeljak VII Plastika i proizvodi od plastike; guma i proizvodi od gume 
Poglavlje 39 Plastika i proizvodi od plastike 
 • Zabranjeni artikli 
 Magnetne trake za video-snimanje i snimanje zvuka. 
 • Artikli koji se prihvataju uslovno 
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 Artikli se prihvataju uz dozvolu koju izdaje Ministarstvo trgovine i industrije. Videti Deo II, § 

2.10. 
Poglavlje 40 Guma i proizvodi od gume 
 Nema. 
Odeljak VIII Sirova koža; štavljena koža, krzna i proizvodi od krzna; sedlarski i sarački proizvodi; 

predmeti za putovanje, ručne torbe i slični kontejneri; predmeti od životinjskih creva 
Poglavlje 41 Sirova koža (osim neobrađenog krzna) i obrađena koža  
 Nema. 
Poglavlje 42 Proizvodi od kože, sedlarski i sarački proizvodi; predmeti za putovanje, ručne torbe i 

slični kontejneri i proizvodi od životinjskih creva (osim svilenog ketguta) 
 Nema. 
Poglavlje 43 Krzna i veštačko krzno; industrijski krznarski proizvodi 
 Nema. 
Odeljak IX Drvo i proizvodi od drveta; drveni ugalj; pluta i proizvodi od plute; industrijski 

proizvodi od slame, esparto trave ili drugog materijala za pletenje; korpe i pletarski 
proizvodi 

Poglavlje 44 Drvo i proizvodi od drveta; drveni ugalj (ćumur) 
 • Zabranjeni artikli 
 Drvo, neobrađeno, sa korom ili bez kore ili beljike, ili grubo obrađeno; drvo, grubo učetvoreno 

ili prepolovljeno, ali dalje neobrađeno. 
 • Artikli koji se prihvataju uslovno 
 Artikli se mogu uvoziti u Malezijsku Federaciju uz dozvolu koju izdaje Malezijski odbor za 

drvnu industriju. 
Poglavlje 45 Pluta i proizvodi od plute  
 Nema. 
Poglavlje 46 Proizvodi od slame, esparto trave ili ostalih materijala za pletariju; korparski i pletarski 

proizvodi 
 Nema. 
Odeljak X Celuloza od drveta ili drugih vlaknastih celuloznih materijala; hartija i karton (otpaci i 

ostaci) za ponovnu preradu; hartija i karton i proizvodi od hartije i kartona 
Poglavlje 47 Celuloza od drveta ili drugih vlaknastih celuloznih materijala; hartija i karton (otpaci i 

ostaci) za ponovnu preradu 
 • Zabranjeni artikli 
 Stara hartija i karton, usitnjeni proizvodi od papira namenjeni isključivo za proizvodnju hartije. 
Poglavlje 48 Hartija i karton; proizvodi od papirne pulpe, hartije ili kartona 
 Nema. 
Poglavlje 49 Štampane knjige, novine, slike, i ostali proizvodi štamparske delatnosti; rukopisi, 

kucani tekstovi i planovi 
 • Zabranjeni artikli 
 Svi artikli koji sadrže tekstove, slike, fotografije, litografske otiske, knjige ili dopisnice sa 

vulgarnom sadržinom. 
 Nekorišćene poštanske, taksene i slične marke u tekućoj upotrebi u zemlji u koju se upućuju. 

Novčanice (strana valuta). 
Odeljak XI Tekstil i tekstilni proizvodi 
Poglavlje 50 Svila 
 Nema. 
Poglavlje 51 Vuna, fina ili gruba životinjska dlaka; predivo i tkanine od konjske dlake 
 Nema 
Poglavlje 52 Pamuk 
 • Zabranjeni artikli 
 Odeća sa otiskom ili reprodukcijom stihova iz Kurana. Saronzi obojeni tehnikom batika. 
Poglavlje 53 Ostala biljna tekstilna vlakna; predivo od hartije i tkanine od prediva od hartije 
 Nema. 
Poglavlje 54 Veštačka ili sintetička vlakna; trake od veštačkih i sintetičkih tekstilnih materijala 
 Nema. 
Poglavlje 55 Veštačka ili sintetička vlakna, sečena 
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 Nema. 
Poglavlje 56 Vatelin, filc i netkani materijal; specijalna prediva; kanapi, užad, konopci i kablovi i 

proizvodi od njih 
 Nema. 
Poglavlje 57 Tepisi i druge tekstilne podne obloge 
 Nema. 
Poglavlje 58 Specijalne tkanine; taftovani tekstilni proizvodi; čipke; tapiserije; pozamanterija; vez 
 Nema. 
Poglavlje 59 Tekstilne tkanine, impregnisane, premazane, prevučene, prekrivene ili laminirane, 

tekstilni proizvodi pogodni za tehničke svrhe 
 Nema. 
Poglavlje 60 Pleteni ili kukičani materijali 
 Nema. 
Poglavlje 61 Odevni predmeti i pribor za odeću, pleteni ili kukičani 
 • Zabranjeni artikli 
 Vojna odeća i pribor. 
 • Artikli koji se prihvataju uslovno 
 Videti Deo II, § 2.15. 
Poglavlje 62 Odevni predmeti i pribor za odeću, osim pletenih ili kukičanih proizvoda 
 • Zabranjeni artikli 
 Konopčići za pričvršćivanje oružja, nepromočivi ogrtači i štucne kaki boje. 
  
Poglavlje 63 Ostali gotovi proizvodi od tekstila; setovi; iznošena, dotrajala odeća i dotrajali 

proizvodi od tekstila; krpe  
 • Zabranjeni artikli 
 Različita vojnička borbena oprema (rančevi, uprtači, opasači, torbice i slično). 
 • Artikli koji se prihvataju uslovno 
 Artikli se mogu uvoziti uz odobrenje Ministarstva trgovine i industrije. 
Odeljak XII Obuća, šeširi, kape i ostale pokrivke za glavu, kišobrani, suncobrani, štapovi, bičevi, 

korbači i njihovi delovi; preparirano perje i proizvodi od perja; veštačko cveće; 
proizvodi od ljudske kose 

Poglavlje 64 Obuća, kamašne i slični proizvodi; delovi tih proizvoda 
 Nema. 
Poglavlje 65 Šeširi, kape i ostale pokrivke za glavu i njihovi delovi 
 • Zabranjeni artikli 
 Zaštitne kacige, osim  kaciga za vozače i suvozače na motociklu. 
 • Artikli koji se prihvataju uslovno 
 Artikli se ne mogu uvoziti u Malezijsku Federaciju osim u okviru važenja ili uz pomoć uvozne 

dozvole koju izdaje Ministarstvo trgovine i industrije. 
Poglavlje 66 Kišobrani, suncobrani, štapovi, štapovi-stolice, bičevi, korbači i njihovi delovi 
 Nema. 
Poglavlje 67 Perje i paperje, preparirano i proizvodi izrađeni od perja i paperja; veštačko cveće; 

proizvodi od ljudske kose 
 Nema. 
Odeljak XIII Artikli od kamena, gipsa, cementa, azbesta, liskuna ili sličnih materijala, keramički 

proizvodi, staklo i staklarija 
Poglavlje 68 Artikli od kamena, gipsa, cementa, azbesta, liskuna i sličnih materijala   
 Nema. 
Poglavlje 69 Keramički proizvodi 
 Nema. 
Poglavlje 70 Staklo i staklarija 
 • Zabranjeni artikli 
 Neobrađeno liveno, valjano, vučeno ili duvano staklo. 
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Odeljak XIV Prirodni ili uzgajani biseri, drago ili poludrago kamenje, plemeniti metali, metali 

platirani plemenitim metalima i proizvodi od njih; imitacije nakita; kovani novac 
Poglavlje 71 (jedino poglavlje) 
 • Zabranjeni artikli 
 Dijamanti i nakit sa ugrađenim dijamantima (osim ličnog nakita u razumnoj količini, koji se u 

dobroj nameri unosi u prtljagu lica koje dolazi u Federaciju iz inostranstva, a koji je namenjen 
isključivo za ličnu upotrebu). 

 • Artikli koji se prihvataju uslovno 
 Videti Deo II, § 2.12. 
Odeljak XV Neplemeniti metali i artikli od neplemenitih metala 
Poglavlje 72 Gvožđe i čelik  
 Nema. 
Poglavlje 73 Artikli od gvožđa i čelika 
 • Zabranjeni artikli 
 Bodeži i noževi „skakavci“. Harpuni za podvodni ribolov. 
Poglavlje 74 Bakar i artikli od bakra 
 Nema. 
Poglavlje 75 Nikl i artikli od nikla 
 Nema. 
Poglavlje 76 Aluminijum i artikli od aluminijuma 
 Nema. 
Poglavlje 77 (Rezervisano za moguću buduću upotrebu u usklađenom sistemu) 
 Nema. 
Poglavlje 78 Olovo i artikli od olova 
 Nema. 
Poglavlje 79 Cink i artikli od cinka  
 Nema. 
Poglavlje 80 Kalaj i artikli od kalaja 
 Nema. 
Poglavlje 81 Ostali neplemeniti metali; metal-keramika; njihovi proizvodi  
 Nema. 
Poglavlje 82 Alati, oruđa, pribor za jelo, kašike i viljuške od neplemenitog metala; njihovi delovi od 

neplemenitog metala    
 Nema. 
Poglavlje 83 Razni predmeti od neplemenitih metala 
 Nema. 
Odeljak XVI Mašine, aparati i uređaji; elektrotehnički proizvodi; njihovi delovi; aparati za snimanje i 

reprodukciju zvuka, televizijski aparati za snimanje i reprodukciju slike i zvuka, delovi i 
pribor za te proizvode 

Poglavlje 84 Nuklearni reaktori, kotlovi, mašine i mehanički uređaji i njihovi delovi 
 • Zabranjeni artikli 
 Delovi mašina za mlevenje pirinča. 
 Ne smeju se uvoziti u Federaciju bez dozvole koju izdaje Državni odbor za pirinač i 

pakovanje. 
 • Artikli koji se prihvataju uslovno 
 Uređaji za automatsko punjenje kaseta i patrona, sa delovima za njih. 
Poglavlje 85  Električne mašine i oprema i njihovi delovi; aparati za snimanje i reprodukciju zvuka; 

televizijski aparati za snimanje i reprodukciju slike i zvuka, delovi i pribor za te 
proizvode 

 • Zabranjeni artikli 
 Električna oprema i delovi za nju. 
 • Artikli koji se prihvataju uslovno 
 Videti Deo II, § 2.16. 
 • Zabranjeni artikli 
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 Aparati ili oprema koja se povezuje na javnu telekomunikacionu mrežu ili aparati za sistem 

radio-komunikacija. 
 • Artikli koji se prihvataju uslovno 
 Videti Deo II, § 3.4. 
 Artikli se mogu uvoziti u Federaciju isključivo uz dozvolu koju izdaje Odsek za 

telekomunikacione licence i uvoz. 
Odeljak XVII Vozila, avioni, brodovi i prateća transportna oprema   
Poglavlje 86  Lokomotive za vozove i tramvaje, šinska vozila i njihovi delovi; železnički i tramvajski 

kolosečni sklopovi i pribor i njihovi delovi; mehanička i elektromehanička signalna 
oprema za saobraćaj svih vrsta 

 Nema. 
Poglavlje 87  Vozila, osim železničkih ili tramvajskih šinskih vozila i njihovi delovi i pribor 
 Nema. 
Poglavlje 88  Avioni, kosmičke letelice i njihovi delovi 
 Nema. 
Poglavlje 89  Brodovi, čamci i plovni objekti 
 Nema. 
Odeljak XVIII Optički, fotografski, kinematografski, merni, kontrolni,precizni, medicinski i hirurški 

instrumenti i aparati; časovnici; muzički instrumenti; njihovi delovi i pribor 
Poglavlje 90  Optički, fotografski, kinematografski, merni, kontrolni,precizni, medicinski i hirurški 

instrumenti i aparati; časovnici; muzički instrumenti; njihovi delovi i pribor 
 • Zabranjeni artikli 
 Svi aparati za fotokopiranje u boji. 
 • Artikli koji se prihvataju uslovno 
 Artikli se ne mogu uvoziti u Federaciju bez uvozne dozvole koju izdaje Ministarstvo trgovine i 

industrije. 
Poglavlje 91  Časovnici i njihovi delovi 
 Nema. 
Poglavlje 92  Muzički instrumenti; delovi i pribor za ove artikle  
 Nema. 
Odeljak XIX Oružje i municija; njihovi delovi i pribor  
Poglavlje 93  (jedino poglavlje) 
 • Zabranjeni artikli 
 Oružje i municija prema definiciji iz Zakona o oružju iz 1960. godine, osim ličnog oružja i 

municije koje unose dobronamerni putnici. 
 • Artikli koji se prihvataju uslovno 
 Artikli se mogu uvoziti u Federaciju isključivo uz uvoznu dozvolu koju izdaje Ministarstvo 

trgovine i industrije. Videti Deo II, § 2.15. 
Odeljak XX Razni fabrički artikli  
Poglavlje 94  Nameštaj, posteljina, madraci, nosači madraca, jastuci i slični punjeni proizvodi; 

lampe i druga rasvetna tela, na drugom mestu nepomenuta ili uključena; osvetljeni 
znaci, osvetljene pločice sa imenima i slično; montažne zgrade 

 Nema. 
  
Poglavlje 95  Igračke, rekviziti za igru i sport; njihovi delovi i pribor  
 • Zabranjeni artikli 
 Mašine za igru koje koriste metalni novac ili žetone. 
 • Artikli koji se prihvataju uslovno 
 Artikli se mogu uvoziti u Federaciju isključivo uz uvoznu dozvolu koju izdaje Ministarstvo 

trgovine i industrije. 
Poglavlje 96  Razni fabrički artikli 
 Nema. 
Odeljak XXI Umetnine, kolekcionarski predmeti i antikviteti  
Poglavlje 97  (jedino poglavlje) 
 Nema. 
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II Deo: Uslovi za prihvatanje artikala koji se uvoze ili su u 
tranzitu 
 

2.1. Životinje i 
proizvodi 
životinjskog 
porekla 

Uvoz određenih životinja, delova životinjskih tela i proizvoda životinjskog porekla 
može se dozvoliti pod uslovom poštovanja propisa koji se odnose na karantin, a 
pri uvozu se moraju priložiti sve propisane deklaracije, potvrde (sertifikati) i ostali 
dokumenti. Proizvodi će, po prispeću u Maleziju i ako je tako propisano, biti 
tretirani u skladu sa odgovarajućim propisima. 

Putem pošte mogu se prenositi pčele, pijavice i svilene bube. Svaka pošiljka se 
mora zapakovati u čvrstoj i bezbednoj kutiji sa omogućenim protokom vazduha, 
koja je napravljena tako da životinje ne mogu pobeći iz nje. 

2.2. Biljke i biljni 
proizvodi 

Uvoz biljaka i semena u Maleziju putem pošte je zabranjen, osim uz 
posedovanje i u skladu sa uvoznom dozvolom koja je izdata od strane ili u ime 
direktora za poljoprivredu Zapadne Malezije, uključujući Labuan ili direktora za 
poljoprivredu država Sabah ili Saravak, u skladu sa Pravilnikom o karantinu 
biljaka iz 1981. godine, kao i fitosanitarnog sertifikata koji je izdao državni 
službenik u zemlji izvoza. Pre carinjenja, Odsek za poljoprivredu mora pregledati 
sve pošiljke. 

Uvoz štetočina i zemljišta, bilo odvojeno ili uz korenje ili druge delove biljaka je 
zabranjenOd ovoga se izuzima uvoz u naučne svrhe koji vrše direktori za 
poljoprivredu u Kuala Lumpuru, Kota Kinabaluu i Kučingu za Zapadnu Maleziju, 
Sabah i Saravak (respektivno). 

Posebne odredbe koje se odnose na određene biljke i semena 

Uvoz sledećih biljaka i semena u Maleziju je zabranjen, a dozvolu za uvoz u 
izuzetnim slučajevima izdaju direktori za poljoprivredu u Kuala Lumpuru, Kota 
Kinabaluu i Kučingu za Zapadnu Maleziju, Sabah i Saravak (respektivno): 
kaučukovac, kakaovac, manilska konoplja, biljke iz tropskih predela Amerike, 
šećerna trska, ananas, kokosov orah, krompir, agrumi, pirinač, kafa, pacifički 
krompir (taro), uljana palma, biljke koje se uvoze avionom, pamuk, biljke iz 
Zapadne Afrike, banana, slatki krompir. 

2.2.1. Povrće, biljke, 
žitarice, korenje i 
krtole za ljudsku 
ishranu 

Uz povrće, biljke i krtole namenjene za ljudsku ishranu mora se priložiti 
fitosanitarni sertifikat. 

2.2.2. Voće i 
jezgrasto voće 

Uvoz voća i jezgrastog voća je dozvoljen, uz obavezan pregled i, ako je 
potrebno, tretman koji pre carinjenja vrši Odsek za poljoprivredu, kako je 
predviđeno Pravilnikom o karantinu biljaka iz 1981. godine. Voće mora biti 
zapakovano u nepromočivo pakovanje i smešteno u čvrste kontejnere sa 
poklopcem koji dobro zaptiva. 

2.3. Antiparazitici 
namenjeni upotrebi 
u poljoprivredi 

Dozvoljen je uvoz parazita i istrebljivača namenjenih suzbijanju štetnih insekata, 
koje razmenjuju zvanične ustanove. Uvoz se odobrava isključivo uz dozvolu 
nadležnih organa. 

2.4. Pića i tečnosti 
koje sadrže alkohol 

Tečnosti moraju biti zapakovane u posude zaštićene od curenja i napravljene od 
stakla, metala, plastike ili sličnog materijala, sa sigurnim zatvaračima. Svaka 
posuda se mora smestiti u kutiju od metala, drveta, čvrste plastike ili čvrste 
talasaste lepenke, koja sadrži strugotinu ili drugi upijajući materijal u količini 
dovoljnoj da upije celokupni tečni sadržaj u slučaju loma.  

2.5. Duvan i 
cigarete 

Pri uvozu, na svakom kontejneru sa cigaretama sledeći tekst mora biti jasno i 
upadljivo odštampan ili označen na vidnom mestu: „AMARAN KERAJAAN 
MALAYSIA MEROKOK MEMBAHAYAKAN KESIHATAN“. Ako se radi o 
kontejneru pravougaonog oblika, navedeni tekst se mora ispisati na obe bočne 
strane kontejnera. 

2.7. Opojne droge Uvoz opojnih droga dozvoljen je isključivo u medicinske, preventivne, 
veterinarske ili naučne svrhe, uz odobrenje koje izdaje Ministarstvo zdravlja. 
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2.8. Farmaceutski 
proizvodi 

Uvoz otrova, uključujući preparate, rastvore, jedinjenja, smeše i sve materije 
prirodnog porekla koje sadrže otrovne materije je zabranjen, osim u slučaju da 
su artikli poslati u skladu sa Uredbom o otrovima iz 1952. i Uredbom o opasnim 
drogama iz 1952. godine. Uvoz anhidrida sirćetne kiseline i acetil-hlorida 
dozvoljen je licima koja poseduju Dozvolu za uvoz otrova tipa A, koju izdaje 
Ministarstvo zdravlja. 

2.10. Magnetske 
trake i kasete 

Radi otklanjanja opasnosti od brisanja sadržaja usled slučajnog izlaganja 
magnetnom polju u prostorijama pošte, preporučuje se da magnetni zapisi, npr. 
audio i video trake, memorijske trake i diskovi za računare, budu zapakovani u 
kontejnere koji su napravljeni tako da sadržaj štite od dejstva snažnog 
magnetnog polja. Takođe se preporučuje da opis sadržine bude prikazan na 
spoljnoj strani pakovanja. 

2.12. Prirodni ili 
uzgajani biseri, 
drago kamenje i 
plemeniti metali i 
predmeti od njih, 
imitacije nakita 

Kovani novac, platina, zlato ili srebro (obrađeni ili sirovi), drago kamenje, nakit i 
drugi predmeti veće vrednosti moraju se slati u pošiljkama sa označenom 
vrednošću, pri čemu najviša vrednost pošiljke može biti 3.000 malezijskih ringita 
(MR). 

2.15. Vojne 
uniforme i oprema 

Pri uvozu vojnog materijala i opreme mora se obezbediti uvozna dozvola koju 
izdaje Ministarstvo trgovine i industrije, u saradnji sa Ministarstvom odbrane. 

2.16. Električna 
oprema i delovi 

Uz određene kućne električne aparate i pribor mora se priložiti sertifikat koji 
izdaje generalni direktor Inspektorata za električne uređaje Zapadne Malezije ili 
države Sabah, odnosno rukovodilac odgovarajuće službe države Saravak. U 
sertifikatu se mora navesti da takav kućni električni aparat odgovara 
malezijskim, britanskim ili ekvivalentnim standardima koje je odobrio generalni 
direktor Inspektorata za električne uređaje Malezije. 

 

III Deo: Specijalne odredbe, carina i drugo 
3.1. Sačinjavanje 
carinskih 
deklaracija 

U carinskim deklaracijama moraju se obezbediti precizni podaci o sadržaju 
svakog paketa ili pisma sa označenom vrednošću i dati opis svakog artikla sa 
njegovom vrednošću. 

3.2. Prilaganje 
običnih ili 
diplomatskih 
faktura itd. 

Kopije faktura se mogu priložiti uz pošiljke ili dostaviti odvojeno, prema potrebi. 

3.3. Prilaganje 
potvrde o poreklu 
robe, uvoznih 
dozvola itd. 

Uz robu koja je proizvedena u zemljama na koje se primenjuju povlašćene 
carinske tarife mora se, na propisanom obrascu, priložiti odgovarajući sertifikat o 
poreklu. Uz odgovarajuću napomenu na carinskoj deklaraciji, sertifikat se može 
smestiti i unutar paketa. U slučaju da ne postoji sertifikat, pri carinjenju će se 
primeniti uobičajene carinske tarife. 

3.4. Carinske i 
ostale odredbe 

Za pakete sa označenom vrednošću koji sadrže predmete veće vrednosti, 
odgovornost se preuzima isključivo u slučaju da su predmeti zapakovani u kutiju 
od čvrstog materijala, sa najmanjim zbirom dužine i obima od jednog metra. 

Pravila za pakovanje: artikli od stakla i drugih lomljivih materijala moraju biti 
propisno zapakovani (u kutiji od metala, drveta ili čvrste talasaste lepenke), tako 
da se izbegne svaka opasnost za poštanske službenike i ostale poštanske 
pošiljke. 

Tečnosti i materije koje lako prelaze u tečno stanje moraju se pakovati u 
dvostruke posude, a spoljna posuda mora biti izrađena od čvrstog drveta ili 
metala. Prostor između unutrašnje i spoljne posude mora se popuniti 
mekinjama, piljevinom ili drugim upijajućim materijalom u količini dovoljnoj da 
upije celokupni tečni sadržaj u slučaju loma. 
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3.5. Odredbe o 
zapleni poštanskih 
pošiljaka od strane 
carinskih organa u 
slučaju netačne 
deklaracije o 
sadržini 

Poštanske pošiljke koje podležu carinjenju, a koje budu primljene sa netačnim 
carinskim deklaracijama, mogu biti zaplenjene. 

 


